
ab 109 - Ukrainisch

Текст (Deutsch) Переклад (Українська)

B Wohin gehst du? In einen neuen
Laden?

Б Куди ти ідеш (gehen, ist gegangen, A)? У новий (neu - alt) магазин (der Laden,
Läden)?

9 Anzeigen 9 Оголошення (die Anzeige, Anzeigen)

Markieren Sie noch sechs Wörter. Позначте (markieren, hat markiert, A) ще шість слів (das Wort, Wörter).

b) Ordnen Sie die Wörter aus a) zu. b) Упорядкуйте (ordnen, hat geordnet, A) слова (das Wort, Wörter) з A.

1 Suche bunte und eine alte
Nähmaschine.

1 Шукаю (suchen, hat gesucht, A) яскраву (bunt - farblos) та стару (alt - neu)
швейну машину (die Nähmaschine, Nähmaschinen).

2 Ich verkaufe meine schönen
Küchenregale aus ___.

2 Я продаю (verkaufen, hat verkauft, A) мої красиві (schön - hässlich) кухонні
полиці (das Küchenregal, Küchenregale) з ___.

Breite: 0,80 m Ширина (die Breite, Breiten): 0,80 м

Breite: 1,10 m Ширина (die Breite, Breiten): 1,10 м

Einwandfreier Zustand. Бездоганний (einwandfrei - fehlerhaft) стан (der Zustand, Zustände).

Keine ___. Жодних ___.

3 Verkaufe ein neues ___-Set mit
24 Teilen in schlichtem Design für
nur 45 Euro.

3 Продаю (verkaufen, hat verkauft, A) новий (neu - alt) ___-набір (das Set, Sets)
із 24 частин (das Teil, Teile) у простому (schlicht - aufwendig) дизайні (das
Design, Designs) за лише 45 євро.

4 Biete unseren alten Gartentisch. 4 Пропоную (bieten, hat geboten, A+D) наш старий (alt - neu) садовий стіл (der
Gartentisch, Gartentische).

Der Tisch hat eine 5 cm dicke
Holzplatte.

Стіл (der Tisch, Tische) має (haben, hat gehabt, A) 5 см товсту (dick - dünn)
дерев’яну плиту (die Holzplatte, Holzplatten).

___ gebraucht. ___ вживаний (gebraucht - neu).

Kostenlos an Selbstabholer. Безкоштовно (kostenlos - kostenpflichtig) самовивіз (der Selbstabholer,
Selbstabholer).

10 Markieren Sie in 9b und
ergänzen Sie.

10 Позначте (markieren, hat markiert, A) у 9b та доповніть (ergänzen, hat
ergänzt, A).

der Gartentisch садовий стіл (der Gartentisch, Gartentische)

das Besteck столове приладдя (das Besteck, Bestecke)

die Holzplatte дерев’яна плита (die Holzplatte, Holzplatten)

die Stoffe тканини (der Stoff, Stoffe)

die Küchenregale кухонні полиці (das Küchenregal, Küchenregale)

Biete unseren alten Gartentisch. /
Verkaufe / Der Tisch hat / Suche /
Ich verkaufe / ein / eine / meine /
unseren / alten Gartentisch. /
Besteck-Set. / Holzplatte. / Stoffe. /
Küchenregale.

Пропоную (bieten, hat geboten, A+D) наш старий (alt - neu) садовий стіл (der
Gartentisch, Gartentische). / Продаю (verkaufen, hat verkauft, A) / Стіл (der
Tisch, Tische) має (haben, hat gehabt, A) / Шукаю (suchen, hat gesucht, A) / Я
продаю (verkaufen, hat verkauft, A) / один / одна / мої / наш / старий (alt - neu)
садовий стіл (der Gartentisch, Gartentische). / набір столового приладдя (das
Besteck, Bestecke). / дерев’яна плита (die Holzplatte, Holzplatten). / тканини
(der Stoff, Stoffe). / кухонні полиці (das Küchenregal, Küchenregale).

11 Ergänzen Sie. 11 Доповніть (ergänzen, hat ergänzt, A).

Guck mal, der Laden „Dekoprofi“
hat gerade viele preiswerte
Angebote. Da müssen wir am
Samstag unbedingt mal
vorbeischauen.

Поглянь (gucken, hat geguckt, A), магазин (der Laden, Läden) «Dekoprofi» зараз
має (haben, hat gehabt, A) багато вигідних (preiswert - teuer) пропозицій (das
Angebot, Angebote). Тому ми повинні (müssen, hat gemusst, - ) обов’язково в
суботу зазирнути (vorbeischauen, hat vorbeigeschaut, D?).

Wir brauchen doch gar keine neuen
Sachen. Ich finde, wir sind schon

Ми ж зовсім не потребуємо (brauchen, hat gebraucht, A) нових (neu - alt) речей
(die Sache, Sachen). Я вважаю (finden, hat gefunden, A?), що ми вже супер



Текст (Deutsch) Переклад (Українська)
super eingerichtet. (super - schlecht) облаштовані (einrichten, hat eingerichtet, A).

Außerdem hast du erst letzte
Woche eine neue Lampe und einen
neuen Teppich mitgebracht.

Крім того ти лише минулого тижня приніс (mitbringen, hat mitgebracht, A) нову
(neu - alt) лампу (die Lampe, Lampen) та новий (neu - alt) килим (der Teppich,
Teppiche).

Ja, stimmt. Aber ich wünsche mir
doch schon lange einen schönen
Kerzenständer und ein hübsches
Poster.

Так, правильно. Але я вже давно бажаю (wünschen, hat gewünscht, A+D)
гарний (schön - hässlich) свічник (der Kerzenständer, Kerzenständer) та гарний
(hübsch - hässlich) постер (das Poster, Poster).

Wir brauchen doch kein neues
Poster!

Нам же не потрібен (brauchen, hat gebraucht, A) жоден новий (neu - alt) постер
(das Poster, Poster)!

Ach bitte, ich mag unser altes Bild
überhaupt nicht mehr.

Ах будь ласка, мені більше зовсім не подобається (mögen, hat gemocht, A)
наша стара (alt - neu) картина (das Bild, Bilder).

Außerdem brauchen wir eine neue
Tischdecke.

Крім того нам потрібна (brauchen, hat gebraucht, A) нова (neu - alt) скатертина
(die Tischdecke, Tischdecken).

Und im „Dekoprofi“ haben sie eine
super Qualität!

І у «Dekoprofi» вони мають (haben, hat gehabt, A) супер (super - schlecht) якість
(die Qualität, Qualitäten)!


